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[l Montagehinweise

e Erforderliche Mindesthéhe von 2180 mm ab
Wannenstandfléche vor Montagebeginn priifen

¢ Wasseranschliisse (DN15, G 2) kénnen wahlweise
auf rechter oder linker Wand installiert werden.

* Kein essigsdurehaltiges Silikon verwenden!

dl Oényisg cuvappoloéynong

e Exéy&re mpiv T ouvappoloynon, av mpeital To
amapaimTo eNayioto Uyog Twv 2180 mm amd To
Samedo g vroulitpag.

¢ O ouvbioeig vepou (DN15, G %) propouty va
TomroBetnBolv kar’emhoyrv otov 6e€16 1) apioTepd

HX Pokyny pre montaz

¢ Pred zacatim montdze skontrolujte minimdlne
pozadovani vysku 2180 mm od dna vanigky.
e Pripojky vody (DN15, G %) je mozné nainstalovaf
volitelne na pravt alebo [avi stenu.
* Nepouzivat silikén s obsahom kyseliny octovei!
TOiYO.

ZHIE S 3 * Mnv xpnoiporoicite aiAikdvn mou mepigxel o&ikd
« TEIFIR 2 R A DI DR M AEW B3tz odul
IF] i) 3 BB a5 3] 2180 mm,
o KIEHEAE(DN1S, G )W LA AT Lo
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* WA A CRRINEE !

QI YkazaHus No MOHTAXY

[ Instructions pour le montage

* Avant de commencer le montage, contréler la
hauteur minimum nécessaire de 2180 mm & partir
de la base du receveur

¢ Alimentation de I'eau (DN 15, G %) peuvent étre
installées au choix & gauche ou & droite.

* Ne pas utiliser de silicone contenant de I'acide acétique!

A1 Navodila za montazo

* Pred montazo preverite, ali je na voljo potrebna
minimalna visina 2180 mm od postavitvene
povrsine kadi

e Priklju¢ki za vodo (DN15, G ') se lahko po izbiri

Y Installation Instructions instalirajo na desno ali levo steno.

° ﬂO Ha4yana yCcrtaHOBKM NpoOBepbTE, l-ITO6I>I BbICOTA

¢ Check for required minimum height of 2180 mm
from shower tray floor before starting installation
* Water connections (DN15, G 42) can be installed

NoMeLLeHu1s oT ypoBHs nona/nopaoHa Ao NoTomKa
6bina He meHee, yem 2180 mMm.
Pasbemsl ans noakntouenms soasl (DN15, G 12)

¢ Ne pas utiliser de silicone contenant de |'acide
acétique!

@i Paigaldamisjuhised

MOXHO MO BLIGOPY MHCTANNMPOBATL HA MPABOM MM
NEeBOM CTeHe.

* He npuMeHsitTe CUNMKOH, CONEPXKALMI YKCYCHYHO
KMcnory.

on the right or left wall alternatively.

* Do not use silicone containing acetic acid! ¢ Kontrollige enne paigaldamist vajalikku minimaalset
kérgust 2180 mm vannialusest pinnast

¢ Veeliitmikud (DN15, G %) v&ib valikuliselt
paigaldada parempoolsele vai vasakpoolsele
seinale.

* Arge kasutage adadikhapet sisaldavat silikoonil

[ Istruzioni per il montaggio

* Prima di iniziare il montaggio verificare che ci sia
un’ altezza minima di 2180 mm. dalla superficie del
piatto doccia

* Le connessioni idrauliche (DN15, G '2) possono
essere installate a piacere sul muro di destra o su
quello di sinistra.

* Non utilizzare silicone contenente acido aceticol

[V Szerelési utasitasok

e Aké&d aljétdl szamitott minimdlisan szikséges 2180
mm magassagot a szerelés kezdete eldtt ellendrizni e e .
kell M Noradlluml montazai

e A vizcsatlakozdasokat (DN 15, G %) vélaszthatéan
a jobb vagy a bal oldali falra lehet felszerelni.

¢ Ne haszndljon ecetsavtartalmy szilikont!

* Pirms montazas sakuma parbaudiet minimalo
augstumu 2180 mm no vannas stavvirsmas.

¢ Udens pieslégumus (DN15, G %) péc izvéles var
instalét uz kreisas vai labas sienas.

¢ Neizmantot silikonu, kas satur etikskabil

[ Indicaciones para el montaje

e Controlar la altura minima necesaria de 2180 mm a FI AsennUSOhleef

partir de la base del plato antes de iniciar el montaje
* Las conexiones de agua (DN15, G /2) se pueden

instalar tanto en la pared izquierda como en la derecha.
* No utilizar silicona que contiene dcido acético!

e Tarkista vaadittu 2180 mm:n véhimmaiskorkeus
ammeen seisontapinnasta ennen asennusta.

¢ Vesiliitdnnat (DN15, G 2) voi asentaa valinnaisesti
joko oikeaan tai vasempaan seinddn.

* Alg kayta etikkahappopitoista silikonial

AR Instrukcije za montazu

¢ Pre pocetka montaze proverite da |i minimalna
udaljenost od dna kade iznosi potrebnih 2180 mm

e Priklju&ci za vodu (DN15, G '2) mogu se po izboru
instalirati na desnom ili levom zidu.

* Nemoijte koristiti silikon koji sadrzi siréetnu kiselinu!

M Montage-instructies

* Vereiste minimale hoogte van 2180 mm vanaf het &Y Monteringsanvisningar

douchebak stavlak voor begin van de montage
controleren
* De wateraansluiting (DN 15, G 2) kunnen naar
keuze op linkerof rechterwand geplaatst worden.
* Gebruik geen zuurhoudende silicone!

* Kontrollera nédvéndig, minsta héjd p& 2 200 mm
frén karets botten innan monteringen péabérias

* Vattenanslutningar (DN15, G V%) kan installeras pé
héger eller vanster végg enligt nskemal.

e Anvénd inte silikon som innehdller ttiksyral

e Montagehenvisninger

* For montasjestart sjekkes den nedvendige
minstehgyden p& 2180 mm, mélt fra badekarets
stéflate.

* Vanntilkoblinger (DN'15, G'%) kan installeres enten
pé hayre eller venstre vegg.

¢ lkke bruk silikon som inneholder eddiksyre!

[IX Monteringsanvisninger M Montavimo instrukcija

¢ Prie3 montuodami patikrinkite, ar i¥laikytas
reikalavjamas minimalus 2180 mm aukstis nuo
vonios pagrindo.

* Vandens prijungimo antgaliai (DN15, G '2) gali
buti jrengti tiek desinéje, tiek kairéje sienoje. MUHUManHaTa BucoumHa ot 2180 Mm ot

* Nenaudokite silikono, kurio sudétyje yra acto NOBBPXHOCTTA HA NOCTABKATA HA BAHATA
rugsties! ¢ Mssopure 3a sopa (DN15, G 2) morar na 6vaar

MHCTaNMPAaHK Mo M3GOP HA ASCHATA WMIM NSBATA

cTeHa.

* Den ngdvendige min. hgjde pd 2180 mm fra
karens opstillingsoverflade skal kontrolleres far
monteringen.

* Vandtilslutninger (DN15, G %) kan installeres i
haijre eller venstre vaeg efter behov.

* Der md ikke benyttes eddikesyreholdig silikone!

HY YxazaHus 3a MOHTAXX

° I'Ipenm HAYANOTO HO MOHTAXA NposepeTte

[@ Avisos de montagem
G} Upute za montaiu

* Prije zapocinjanja montaZe provjerite iznosi li minimalna ¢ He usnonssarite cunukoH, cbabpxaly oueTHa
udalienost od dna kade potrebnih 2180 mm KucenmHal

* Vodovodni prikljuéci (DN15, G 2) mogu se po
izboru instalirati na desnom ili lijevom zidu.

* Nemoijte koristiti silikon koji sadrzi octenu kiselinu!

* Verificar a altura min. necessdria de 2180 mm,
a partir da base da banheira, antes de iniciar a
montagem

* As ligacées de dgua (DN15, G 2) podem ser
instaladas na parede direita ou esquerda.

* Nao utilizar silicone que contenha dcido acéticol

e Udhézime pér montimin

¢ Kontrollo pér lartésiné minimale t& kérkuar prej
2180 mm nga sirtari i dyshemesé para fillimit t&
instalimit

* lidhjet e ujit (DN15, G 2) mund t& instalohet si
alternativé né pjesé e maité apo té djathté t& murit.

¢ Mos pérdorni silikon qé né pérbérje ka acid acetik.

@ Wskazéwki montazowe il Montaj acklamalar

* Montaja baslamadan énce dus teknesinin yerden en
az 2180mm yikseklikte oldugunu kontrol ediniz

* Su baglantilarn (DN15, G %) istege gére sag ya da
sol duvara fesis edilebilir.

o Asetik asit iceren silikon kullanmayin!

* Przed montazem sprawdzi¢ minimalng wysoko$¢
pomieszczenia 2180mm

* Przytqcza wodne (DN 15, G 2) mozna
zamontowaé po prawej lub lewej stronie.

* Nie stosowa¢ silikonéw zawierajgcych kwas octowy!

AR u A claglas

[ Pokyny k montazi e Instructiuni de montare e gospa gl S S L pani oy @
22 2180 @y o3l plas dn

rea (DN15, GY4) sl &has uS 5 (Sr @
) sl e Iilal) e o) g LAY

lombeal e s simg ) osSaldl a2 Y s @

» Inainte de inceperea lucrérilor verificati indlfimea minimé
necesard de 2180 mm de la baza cézii de dus

* Racordurile de ap& (DN15, G %) pot fi instalate pe
peretele stdng sau drept la alegere.

* Nu utilizati silicon cu continut de acid acetic!

* Pfed zacdtkem montdze zkontrolujte minimdlni
pozadovanou vysku 2180 mm ode dna vanicky

* Napojeni vody (DN 15, G 2) mohou byt
instalovdny volitelné na pravé nebo na levé strané.

* Nepouzivat silikon s obsahem kyseliny octové!
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